Latin (latine)
Introductory Rituum

Signum crucis

In nomine Patris, et Filii et
Spiritus sancti.

Amen
Salutatio

Gratia Domini nostri lesu Christi,
et caritas Dei, et communio
Spiritus Sanctus Et cum omnibus
vobis.

Et cum spiritu tuo.

Actus paenitential

Fratres (fratribus et sororibus),
agnoscamus peccata nostra, Et
sic praeparare nos celebramus
sacra mysteriis.

Confiteor omnipotentis Dei Et ad
vos fratres mei Peccavi quia In
cogitationibus meis et in verbis:
In quod ego feci, et in quod ego
defuit facere, per culpa, per
culpa, Per maxillam culpam;
Ideo peto beatus Maria semper
Virgo, Omnes angeli et
sanctorum Et tu, fratres mei, Ad
orare pro me ad Dominum
Deum nostrum.

May omnipotens Deus miserere
nobis: Dimitte nobis peccata
nostra, et ad vitam aeternam.

Mongolian (MoHron xan)
TaHunuyynax ecnonyyn
3araJiMaviH TaMA3r

XeBryyn, MeH XyyrumHxss Hap,
ApPWUYH CYHCN3NINNH Tanaap MeH
ApPUYH CYHCN3JIMNH XYBb/,
bypxaH

M3Ha4nK banHa

MaHawn 333H Ecyc XpuctmmH au
nB331, bypxaHbl xanp, ApnyH
CyHCcHUN xonb6oo Ta HapTan xamMT
banraapan.

CYHCTa1r?» XamT.
H3X3MXN3/TIMNH YU LI

Ax ayy (ax, ary Hap), buaHun
HYTJINAT XYJ199H 36BLLUEBPOXNNT
36BLUOBPHO YY, TMNM33C apuyH
Hyyu/aar HyyubIir TISMA3M13XUNH
Tynn eepcannree 63n1033p3i.

bu Terc Xyunt bypxaHbIr Xyn33H
3eBLU66PY BarHa 60710H TaHbI ax,
3ry Hap, 61 MaL X HYr3a XNACIH,
MuHnin 6onon 6010H MUHUN YI3HA
MuHnm xnmx bancaH 3ynnagss, oy
XNIMX Yagaaryn, MuHun bypyyraap
MUHUN Bypyyraap MUHNIA XaMIrUnH
30BJIOHTON Bypyyraap; Tunmasc 6u
M3pwn x3333 4 BUp>XunH, byx
CaxmycaH T3HI3p, rIrasHTHyYYA, Ta
Hap, MUHUW ax 3r4y Hap, 333HA
bngHnnm Tenee bypxaHa 3anbupax
X3P3rTaN.

Terc Xy4uT bypxaH dbugHuinr
epweex 6o0HO. bBugHUM Hyranmnr
yy4yiaapan, MeH bugHunr yypa
MeHXe[ aB4upaar.



Latin (latine)
Amen
Kyrie

Kyrie eleison.
Kyrie eleison.
Christe, eleison.
Christe, eleison.
Kyrie eleison.
Kyrie eleison.
Gloria

Gloria in excelsis Deo. et in terra
pax hominibus bonae voluntatis.
laudamus te benedicimus tibi
adoramus te, glorificamus te;
gratias agimus tibi propter
magnam gloriam tuam Domine
Deus, Rex caelestis, Domine
Deus Pater omnipotens. Domine
Jesu Christe, Unigenite Fili
unigenite, alleluia. Domine
Deus, Agnus Dei, Filius Patris,
tollis peccata mundi, miserere
nobis. tollis peccata mundi,
suscipe orationem nostram; Qui
sedes ad dexteram Patris,
miserere nobis. Quoniam tu
solus Sanctus. tu solus Dominus
tu solus Altissimus; lesus
Christus, cum Sancto Spiritu, in
gloria dei patris. Amen.

Colligo

Oremus.
Amen.

Liturgia verbi

Mongolian (MoHron xan)

bypxaH
Knax éuL

D33H MUHb, epLUeeree-.
333H MUHb, epLueereey.
XpUCT, epLueeree-.
XpWUCT, epLueeree-.
D33H MUHb, epLIeeree-.
333H MUHb, epLueereey.
LLyyr4nss

XamrumH p3>4 bypxaHp angap, MeH
CanH CaHaaHbl XYMYYCT O3N1XNN
A33p aMmap amranaH 6anx 6onHo.
bupg yamanr martax 6anHa, bug
Yamaunr agmcanx, bug vyamamr
ounwwnppaar, bug Yamanr
anpapwyysx 6arnHa, bug TaHbl aryy
angap CyyHa Tanapxax 6anHa,
933H bypxaH, TOHMIPUNH XaaH, An
BypxaH MUHb, Terc Xy4mTt Su3r
MWHb. 233H ECcyc XpuCT, LOpPbIH raHy
XvyyY, 233H bypxaH, bypxaHbl Xypra,
SuarninH Xyy, Ta A3NXNAH HYT ANAT
3annyysxk, bugHunr epweereey; Ta
O3NIXUAH HYTIMWT 3aAJTYYIDK,
BnaHnm 3anbupnbir Xyn33H aBax; Ta
duarnnH GapyyH rap Tang cyyx,
OnagHUNr epieereey. Y4mp Hb 4m n
ApuyH HaraH toM. Ta 601 LopbIH
raHuy 233H, Ta raHuyaapaa n
XamrunmH 03340 HaraH, Ecyc XpucT,
ApunyH CyHCHUI xaMT, bypxaH
SU3rninH angap cyyHa. AMeH.

LLlyrnyynax

3anbupuraas.
AmMeH.

YIrMH NNTYpPru



Latin (latine)
Primum Lectio

Verbum Domini.
Deo gratias.
Responsorial Psalm

Lectio secundi

Verbum Domini.
Deo gratias.
Evangelium

Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.
Lectio sancti Evangelii
secundum N.

Gloria tibi, Domine

Evangelium Domini.
Laus tibi, Domine Jesu Christe.

Professio fidei

Credo in unum Deum; Patrem
omnipotentem, factorem caeli et
terrae; omnium visibilium et
invisibilium. Credo in unum
Dominum Jesum Christum,
Unigenitus Dei Filius, et ex Patre
natum ante omnia saecula.
Deus de Deo, etc. Lumen de
Lumine; Deum verum de Deo
vero. genitum, non factum,
consubstantialem Patri; per
ipsum facta sunt omnia. Qui
propter nos homines et propter
nostram salutem descendit de
caelis. et incarnatus est de
Spiritu Sancto ex Maria Virgine.
et homo factus est. Crucifixus
etiam pro nobis sub Pontio

Mongolian (MoHron xan)
AHXHbI YHLWNara

I33HUN Y.
BypxaHp 6aspnanaa.
XapuyunarbiH PSALM

XO0E€p maxb TyXaW yHLUMX

D33HUN Y.
BypxaHnp 6aspnanaa.
EBaHranu

933H TaHTaun xamT banx bonTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

H-nnH paryy apuyH CalH M3433HUN
yHWwnara.

©e, 233H MUHb, TaHA angap banx
bonTyranm

Nx 233HKIN canH M3433.

333H Ecyc XpucTt 4amanr
MarTarTyH.

NTrannmH Mapraxxunn

bu Har bypxaHa nTtrapar, Terc
XyY4uT 3u3r, TOHr3p rasap b6yraary,
xapargax 6a yn y3argsx oyx
3YWANINH Tanaap. by Har 233H Ecyc
Xpuctag ntraaar, bypxaHbl LOpbIH
raHy Xyy, 6yx HacHbl 6MH6 2U3r33C
TepceH. bypxaHaac bypxaH,
[[3p37133C r3pP3, KUHXIHI
bypxaHaac XUHX3H3 bypxaH,
TepCceH, 6yTaarn3aryn, usrTan
HUNLCOH; Tyyrasap gamxyynaH byx
3ymnn ByTasargcaH. Xymyyc buagHmnm
Tenee, bMAHUN aBpasbiH Tenee Tap
TIHIMIP33C BYyy>K UPCIH. MOH ApUyH
CyHC33p oHroH Mapuaraac bue
Max6opn 60/1COH, MOH XyH 60NCOH.
BuaHwun Tenee Tap33p NOHTUYC
MunaTblH JOp LOBAJIOrACOH. TIp



Latin (latine)

Pilato, passus et sepultus est; et
resurrexit tertia die secundum
scripturas. ascendit in caelum et
sedet ad dexteram Patris.
iterum venturus est cum gloria
ut iudicare vivos et mortuos
cuius regni non erit finis. Credo
in Spiritum Sanctum, Dominum
et vivificantem; qui ex Patre
Filioque procedit. qui cum Patre
et Filio simul adoratur et
conglorificatur. qui locutus est
per prophetas. et unam,
sanctam, catholicam et
apostolicam Ecclesiam.
Confiteor unum baptisma in
remissionem peccatorum et
exspecto resurrectionem
mortuorum et vita sseculi
venturi. Amen.

Homilia

Oratio universalis

Oremus Dominum.
V. Démine, exaudi oratibnem
meam.

Liturgia Eucharistiae
Offertorium

Benedictus Deus in secula.

Orate, fratres, ut sacrificium
meum et tua placeat deo; Pater
omnipotens.

Suscipiat Dominus sacrificium
de manibus tuis ad laudem et
gloriam nominis sui, pro nobis

Mongolian (MoHron xan)

VXK, OpLUYYJDK, FypaB Aaxb enep
Hb OAaXWH ammnnas bnyeBapuinH paryy.
Tap TOHMAPT rapaB MeH SU3rUNH
bapyyH rap Tanpg cyycaH. Tap gaxuH
angap cyyraap npax 6onHo ambpg 6a
yXarcoumr wyyx TYYHUW XaaHT yJiC
Tercrenryn 6onHo. bu ambapan
erer4 ApnyH CyHC, 233HA NTragar.
3uar Xyy X0€pooC yyCaNTan Iu3r
XYY XO€pbIH XaMT WYT3H Guimpn,
angapuwyyncaH, aw y3yyasar4assp
AaMXyyJsiaH apbcaH. bu Har, apuyH,
KaTOJIMK, TeNeener4YmmH cyma
NTragar. bn Hyrannur yy4naxoiH
Tyna Har 6anTUCM XypTaxK
banraaraa xyn33H 3eBLIeepY barHa
MeH b1 yXarconmH amumunaxblr T3CIH
a0aH Xysi33>K 6anHa MeH npax
epTeHUNNH aMbapan. AMeH.

Ecryn
bycan CyHrnmnap

bua Nx 233HA 3anbupaar.

933H MUHb, buaHNN 3anbupnbir
COHC.

Eucharist-nnH liturgy
CaHan 6osrox

BypxaH yyp4 MeHxepn marTarpax
bontyranm.

3anbupaapan, ax ayy Hap aa (ax
3r4 Hap aa), 9H3 601 MUHUN 6OIOH
TaHbl 30/1M0C IOM bypxaHa XyJ133H
3eBLUBBPOEraex 6osomxron,
OYXHUAr Yagary duar.

Nx 233H TaHbl FapT epres eprexninr
XyN33H aBax 6ontyram TyyHUN
H3PUWH MarTaasn 6ba angpbiH Tenee,



Latin (latine)
bonum et bonum totius ecclesie
sue sancte.

Amen.
Prex eucharistica

Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Sursum corda.

Habemus ad Dominum.
Gratias agdmus Démino Deo
nostro.

R. Dignum et justum est.
Sanctus, sanctus, sanctus
Dominus Deus Sabaoth. Pleni
sunt caeli et terra gloria tua.
Hosanna in excelsis. Benedictus
qui venit in nomine Domini.
Hosanna in excelsis.

Mysterium fidei.

Mortem tuam annuntiamus,
Domine, et profiteor tuam
resurrectionem donec venias.
Vel: Hunc panem cum
manducamus et calicem hunc
bibimus, mortem tuam, Domine,
annuntiamus; donec venias. Vel:
Salvos nos fac, Redemptor
mundi; per crucem et
resurrectionem tuam nos
liberasti.

Amen.

Ritus Communionis

Ad mandatum Salvatoris et
divina institutione formati
audemus dicere;

Mongolian (MoHron xan)

OnOHWN CaH CaXHbl TO166 MOH
TYYHUI BYX apuyH CYMUINH CalH
CaNXHbl Tenee.

AMeH.

Eucharistic 3anbupan

933H TaHTaun xamT banx bonTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

3ypX C3Transs epre.

bug T aHnr Ux 333H4 epreper.
BuoHun bBypxaH 333HpA Tanapxan
NN3pxXnnsbe.

OH3 Hb 368 Bereef Wynapra oM.
ApuyH, ApnyH, ApnyH 333H, TYM3H
u3prunH bypxaH. TaHbl angap
cyyraap T3HM3p rasap AyypaH
baHa. XocaHHa XxaMrmmH eHoepT
B6anHa. NIX 333HUIN HIP33P NPAIT XYH
epeenTan ed3. XoCaHHa XaMrmmH
eHaepT 6anHa.

NTranninH Hyyu.

©6, I33H MUHb, 6up TaHbl YXANNT
TyHxarnax 6anHa. MeH eepuiH
aMunanTaa TyHxarna gaxuH npax
XYPT3. OCB3N: bua 3H3 TanxbIr
MO, dH3 aArbIr yyxan, 233H MUHb,
onp TaHbl YXJNAT TyHXarnax
BanHa. gaxuH Npax XypTaa. DCBI:
BuoHunr aBpaay, o3NXNNH ABpary,
Y4unp Hb TaHbl 3aranmanm 6010H
amunanTtaap Ta bugHunr
46J166J1CEH.

AMeH.

HexepnenunnH écnon

ABpar4ymnH Tylwaasaap MeH
TIHMIPAAM cypraanaap 6um 601CoH
B NHMXX X3J1>K 3ypXxs1ax 60HO:



Latin (latine)

Pater noster, qui es in coelis,
sanctificetur nomen tuum;
Adveniat regnum tuum, fiat
voluntas tua in terra sicut in
caelo. Panem nostrum
cotidianum da nobis hodie et
dimitte nobis debita nostra;
sicut et nos dimittimus
debitoribus nostris. et ne nos
inducas in tentationem. sed
libera nos a malo.

Libera nos, quaesumus, Domine,
ab omni malo; in diebus nostris
pacem concede propitius ; ut
per misericordiam tuam
adiuvante; ut semper a peccato
immunes simus et ab omni
tribulatione secura;
exspectamus beatam spem et
adventus Salvatoris nostri Jesu
Christi.

Pro regno; tua est potestas et
gloria nunc et semper.

Domine Jesu Christe qui dixit
Apostolis vestris: Pacem
relinquo vobis, pacem meam do
vobis; ne respicias peccata
nostra. sed in fide Ecclesiae
vestrae; eique pacem et
unitatem largire digneris pro
voluntate tua. Qui vivis et
regnas in saecula saeculorum.

Amen.

Pax DOmini sit semper
vobiscum.

Mongolian (MoHron xan)

TaHrapT Ganaar buagHum duar,
YMHWUW H3p apuycrargax éonTtyranm,
TaHbl XaaHT YJC UPX, YAHUA XYCIN
bunensx 60nHO TOHMPT banraa wnr
021X 033p. DHD efep bugHun
e0ep TYTMbIH Tanxbir 6uasHg
ereey. MeH 6uagHun ram bypyyr
epweereey, buaHUn 3Cpar ramMT
X3par ynnparcannr 6ua
yy4yuncHaap; MeH bugHunr ypyy
TaTanTaHg byy opyyn, xapuH
ongHunr bysap Myyraac aBpaau.
333H MUHb, bugHunr 6yx Bysap
Myyraac aBpaad. bugHunim egpyynsn
aMap aMranaHr HAryyJsaCcaHrym
xanpnax, TaHbl epLIeesnnH
TycnamxxTtanraap éupg ypraax
HYrn33C aHrng 6amx 6o0aHO Byx
30BJIOH 3yAryypa33c atoyarym, buma
aguncnarncaH NTraa Hanasapbir
XYN33>K 6anHa MeH bugHnn ABpary
Ecyc XpucTtuminH npant.

XaaHT YJICbIH TeJ1ee, Xy4 4Yagan,
anpap cyy Hb YnHUNX ogoo 6a yypo
MEHXea.

933H Ecyc XpwucT, TaHbl
Teneener4yaen X3H x313B: AMap
aMmranaHr 6u 4Yamawur opxuxx, amap
aMranaHr tTaHg ery 6anHa, bugHnn
Hyraunr byy xap, XapuH CYMUNHX33
WTraN O033p MeH TyyHA aMap
aMrasaH, 3B HargJannr
HUTYYJICOHIYM Xanpsia TaHbl
XYCNUH paryy. Taa yypo MeHxen
aMbapy, XxaaH4nax 60sHO.

AMeH.



R. Et cum spiritu tuo.

Signum pacis offeramus
invicem.

Agnus Dei, tollis peccata mundi.
miserere nobis. Agnus Dei, tollis
peccata mundi. miserere nobis.
Agnus Dei, tollis peccata mundi.
pacem nobis dones.

ecce agnus dei ecce qui tollit
peccata mundi. Beati qui ad
cenam Agni vocati sunt.

Domine, non sum dignus ut
intres sub tectum meum; sed
tantum dic verbo et sanabitur
anima mea.

Corpus Christi.

Amen.

Oremus.

Amen.

Concluditur ritus

benedictio

Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Benedicat vos omnipotens Deus;
Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.

Amen.

Dimissio

Mongolian (MoHron xan)

Nx 333H1IN amap amMranaH Ta
HapTan ypramk xamT 6anx
bontyranm.

MeH TaHbl CYHC33p.

Bue 6uepns3 3HX TaMBHbI TAIMATNAT
eprevreee.

BypxaHbl Xypra, 4 031XUAH

HYF VAT 3annyysK, bunagHnnr
epwieereey. bypxaHbl Xypra, 4un
O3NIXUAH HYTIMAT 3aUNyYyJIDK,
bnaHuinr epieereey. bypxaHbl
Xypra, 4n O3NXUAH HYTTINAT
3annyysx, bugsHa amap amranaHr
eree-.

BypxaHbl XyprbIr xapaad,
ePTOHUUNH HYrNUnr 3annyynpar
TYYHUIT XaparTyH. XypraHbi
300roHA AyyparncaH Xxymyyc
epeenTain ea.

933H MUHb, 61 30XxKCcTOM BULL Yn
MWUHWUW 033B3pP OOP OPOX ECTOWN rax
r3XA33 36BX6H YrUNr X3/1B3J1 C3TraN
MWHb 34r3PH3.

XpucTuinH bue (Lyc).

AmMeH.

3anbupuraas.

AMeH.

3aH YUIUWUT OYTH3X
Epeen

333H TaHTanm xaMmMT 6banx bonTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

Terc Xy4uT bypxaH YamManr neasx
bonTtyram 3uar, Xyy, ApmyH CyHC.

AMeH.
AXJ1aacC xanax



Latin (latine)
Egredere, missa est. Vel: Ite et
nuntiate evangelium Domini.
Vel: Ite in pace, glorificantes

Dominum in vita tua. Vel: Vade
in pace.

Deo gratias.

Mongolian (MoHron xan)

Yparwaa, Macc gyyciaa. 9CBa:
ABX, X 933HMIN cCanH M3433r
TyHXarna. 9cBaJ: OepunH
aMbapasiaap I33HUUT angapLuyysx,
amMap aMrasnaH aB. OCB3J1: TamBaH
S1B.

BypxaHp 6aspnanaa.
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